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La prima lezione

1. L'alfabeto

Limba italiand contine 26 de litere, fiind, din acest punct de vedere,
asemanatoare cu limba roména. Ele sunt:

a (numit a) - mare (mare) n (enne) — mano (mMana)

b (bi) - borsa (geanta) o (0) — ossa (oase)

c (ci) - mucchio (gramada) p (pi) — coppia (pereche, duet)

d (di) — dieci (zece) q (cu)* — quattro (patru)

e (e) — elenco (listd) r (erre) — corso (curs)

f (effe) — arruffio (dezordine) s (esse) — maestro (invatitor,
maestru)

g (gi) — garbo (politete) t (ti) — letto (pat)

h (acca)” - anche (si) u (u) — uomo (om, barbat)

i (i) — mia (a mea) v (vu sau vi) — via (strada)

j (i lunga)* — Jacopo (lacob) w (doppia vu sau doppia vi)* —
whisky (whisky)

k (cappa)* - kéfir (chefir) x (ics)* — xenofobo (xenofob)

1 (elle) - latte (lapte) y (i greca sau ipsilon)* — yatagan
(iatagan)

m (emme) — sciamma (maimuta) z (zeta) — zoppo (schiop)

&8 * h nu exista in italiana decat ca semn grafic, el nu se
pronunta. Astfel, interjectii precum ahi! - vai!, ahimé — aoleu!, oh — 00!, se
vor pronunta respectiv a, aime si 0. Aceasta regula trebuie bine retinuts,
deoarece ea se aplicid foarte frecvent in cazul timpului verbal passato
prossimo (perfect compus), in care apar forme ca ha — are, hanno — au
etc. Acestea se vor pronunta, in orice situatie, a si anno, respectiv.

@@' *j, k, @, w, X, y sunt litere de origine straina care in limba
italiana au anumite particularitati:

®E  j (i lunga) se pronunta i in numele propriu Jacopo, sau in
cuvantul junior (junior); in alte cuvinte isi pastreaza pronuntia din limba
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de origine.

Exéemple: jeep (dj - masina de teren — engl.)

judo (dj - judo - jap.)
jabot (j - jabou — fran.)

®E  k (cappa) se pronunta c in toate cuvintele imprumutate, cu
mici subtilitati lingvistice, care nu fac obiectul acestui curs.

Exemple: klaxon (c — claxon — engl.)

kimono (¢ — chimono — jap.)

B q (cu) este urmat intotdeauna de u + altd vocala in diftong,
Vor rezulta, dupa caz, grupurile de litere qua, que, qui, quo, care se vor
pronuta, respectiv, cua, cue, cui, cuo.

XE  w (doppia vu) se pronunti de obicei v in situatiile in care un
cuvint cu sonoritate internationald este adoptat in limba italiana
(Wagner, watt, weber, etc.). Exista insa si exceptii in care cuvantul isi
péstreaza pronuntia din limba de origine (“week-end” se va pronunta
“aichend”)

X8 x (ics) se pronuntd intotdeauna aproximativ ca in limba
romand, adicd asemdnator cu grupul de litere cs (excluzand pronuntia
gz), in cuvinte ca: xilografo, xerocopia, etc.

X y (i greca) se pronuntd intotdeauna la fel ca vocala i
Exemple. yogurt (iaurt)

Observatie — numele literelor (dintre paranteze) sunt utile in
cazurile in care se doreste accentuarea felului in care se scrie un
cuvant (ex. Cuvantul “mazzetto” buchetel, despartit in litere ar fi: [emme
— a - zeta — zeta (doppia zeta) — e — ti — ti (doppia ti) — 0]) sau in cazul in
care intr-un text apar acronime care se pronunta litera cu litera.

Exemple: (ASL (Azienda Sanitaria Locale),
FIAT (Fabbrica Italiana Automobili Torino);

¥E  literele in limba italiani sunt de gen feminin, astfel
substantivarea unei anumite litere se articuleaza la feminin.

&#8  Exemple: la esse (“s”-ul), la emme (“m”-ul)



2."Alcune parole e la loro pronunzia nel contesto

4 Albero (copac)

Camino  (horn,
cos)

Tetto acoperis)

Muro (zid
\ exterior)

Porta (usa,
poartd)

Erba (iarba)

curte)
Cammino

(drum)

3. Ezercitazioni

Exercitii:

1. Cititi alfabetul italian

2. Cititi cu voce tare toate cuvintele continute in textul lectiei
(Leggete ad alta voce tutte le parole contenute nella lezione)

3. Cititi urmatoarele expresii (Leggete le espressioni seguenti):
albero fiorito (copac inflorit), finestra aperta (fereastra deschisi), porta
chiusa (usa inchisa), quattro uomini (patru oameni), cammino stretto
(drum ingust), accanto il letto (linga pat), kimono arancio (chimono
portocaliu), muro bianco (zid alb), week-end troppo corto (week-end
prea scurt)

Finestra fereastra)



La seconda lezione

11 saluto - dialogo

[Doi prieteni, Monica si Alberto, se intilnesc intdmplitor pe
stradi]

Monica: Ciao, Alberto. Come stai ?

Alberto: Bene. E tu ?

Monica: Anch'io sto bene. Ma adesso vado al lavoro. Sono in
ritardo.

Alberto: Arrivederci, dunque!

Monica: Ciao! Ci vediamo!

[Max o intineste pe fosta lui profesoard, signora Carridi, cu care n-a
mai vorbit de mult timp]

Max: Buongiorno, signora Carridi, come va?

Signora Carridi: Oh, buongiorno, Max. Tutto va bene, ma come stai
tu?

Max: o sto bene, e Le auguro “Buona Pasqua”.

Signora Carridi: A te, caro mio, grazie!

Max: Di niente! ArrivederLa, io devo scappare.

Signora Carridi: Arrivederci, Max.

10



1.a comunicazione introduttiva

Buongiorno!
Buona sera!
Buona mattina!
Ciao!

Arrivederci!
ArrivederLa!
Buona notte!
Prego!, Per favore!,
Per cortesia!

Buon divertimento!
Buon appetito!
Grazie!

Buon Anno!

Buona Pasqua!
Buon Natale!
Pronto!

Formule di saluto

Buna ziua

Buna seara

Buni dimineata

Buna! Salut! Pa!

La revedere (unei persoane apropiate)
La revedere (oficial, formal)

Noapte buna!

Va rog!

Altri espressioni

Distractie placuta

Pofta buna

Multumesc

La multi ani de Anul Nou!
Paste fericit!

Craciun fericit!

Alo!

Altri problemmi di pronunzia

In limba italiani, in anumite situatii, pronuntia unor cuvinte difera
destul de mult de cea din limba roména. De accea este oportun si necesar
sa punctam aspectele cele mai importante ale acestei problematici. Ele

a. Pronuntia vocalelor

- in majoritatea situatiilor, vocalele 4, i, u se pronunta la fel ca in
limba romana;
- vocala e la inceputul cuvantului se pronunti doar ca in
romanescul “a elimina”;
- lingvistic, exista o deosebire intre pronuntia deschisa si inchisa a
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vocalelor, care este marcatd in dictionare prin accent grav, respectiv
ascutit;

- vocala i la sfarsitul cuvantului se pronuntd la fel ca intr-un
cuvant romanesc articulat (ex.: amici se pronuntd la fel ca roméanescul
amicii)

b. Diftongul, triftongul, hiatul

Diftongul si triftongul sunt notiuni gramaticale care fac referire la
pronuntia a doud sau trei vocale in cadrul aceleiasi silabe. Hiatul include
vocale aliturate, dar ficind parte din silabe diferite. In limba italiang, cele
trei apar mai frecvent decat in limba romand, $i in combinatii mai
diversificate.

Exemple: Diftong
ia — piangere (a plange), giacca (haind);
ie — siepe (gard viu)
uo - cuoco (bucitar), uomo (om)
io — fiore (floare)
Triftong
iei — miei (ai mei)
ino - aiuola (razor, brazda)
uai — guai! (vai!)
uoi — suoi (ai sai)
Hiat
i-a — in-vi-a-re (a trimite);
o-e — po-ema (poezie)
a-e — a-ereo (avion)
e-a — be-ato (fericit)

c. Pronuntia consoanei “esse”

Dupi ce am discutat la modul general, in lectia trecutd, pronuntia
literelor alfabetului italian, acum ne vom opri la cazul literei “s” sau “esse”.
Aceasta isi modifica pronuntia in functie de pozitia in cuvant si de literele
care o urmeazi sau o preced, astfel:

1. Se pronuntd “s” ca in cuvintele roménesti “masa”, “vas”, atunci
cand:

X&  se afla la inceputul cuvantului, inainte de vocald (ex.: seta
“matase”, salire “a urca”)
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¥E  este urmati de consoanele ¢, f g, p, t (ex.: scuola “scoald”,
squadra “echipa”; sport “sport”)

¥ este dublatd in forma ss (ex.: cassa “cosciug’, cessare “a
inceta”)

2. Se pronunta “z” ca in cuvintele roménesti “vaza”, “muza” atunci
cand:

este urmata de consoanele b, d, g [, m, n, r, v ( ex.: sbaglio
“greseald”, smarrito “ratécit”)

¥&  se afla intre doud vocale si nu este dublata (ex. rosa
“trandafir”, paurosa “fricoasi”)

d. Pronuntia consoanei “zeta”

O alta consoana cu pronuntie dubld in limba italiand este si
consoana “z” sau “zeta”. Mai mult, in cazul ei nu existi reguli bine definite
relativ la situatiile in care se foloseste una sau alta dintre variante. De
aceea, singura modalitate de a invata pronuntia corectd este practica.
Asadar, consoana “z” (sau grupul “zz”) se poate pronunta:

1. Asemanator literei romanesti “t” din cuvinte ca: “piata”, “tirm” in
cuvintele: “zio” - unchi, “pazzo” - nebun, “grazie” - multumesc, “prezzo” -
pret, etc.

2. Ca grupul “dz” in cuvintele: “zanzara” - tamtar, “mezzo” - mijloc,

[ ” ™ . N v
200" - gradina zoologica

e. Grupurile de litere
In limba italiana, anumite grupuri de litere se pronunta diferit fati
de pronuntia insumata a literelor care le compun. Aceste grupuri sunt
tratate separat pentru ca pot pune probleme celor care invatd limba

italiana.
Grupurile de litere “sce”, “sci” se pronunti intotdeauna “se”,
P !
respectiv “si” in cuvinte precum “pesce” (peste) — pronuntat pese,

“ruscello” (parau) — pron. ruselo, “piscina” (piscind) — pron. pisina, “sci”’
(schi) — pron. si.

De observat ci atunci cand grupul “sci” este urmat de o alta vocala,
“i”-ul devine surd iar in vorbire nu se aude decat a doua vocala. Exemple:
scia- (“lasciare” a ldsa se va pronunta lasare), scie- (“scienza” stiintd se va
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pronunta senta), scio- (“sciocco” prost se va pronunta soco), sciu-
(“sciupare” a strica se va pronunta supare).

Grupurile de litere “gli” si “gn-” urmat de vocala se pronunta ca
“l” muiat sau “n” muiat, fara a se pronunta litera “g”.

In cazul grupului “gli”, pronuntia este asemanitoare cu cea din
limba spaniola in cazul dublirii literei “1” (“Sevilla”, “Valladolid”), iar in
cazul grupului “gn-”, ea poate fi alaturati celei din limba engleza pentru
cuvinte cu terminatia “-ing”, patrunse in vocabularul comun: “marketing”
“modelling”, etc.

Exemple:

gli— figlio -fiu, famiglia -familie, bottiglia -sticla
filio familia botilia

gn- - pugno -pumn, Compagno -compagno,
signore -domn
punio companio siniore

Ex1sta si unele exceptii de la aceste reguli, si anume:
T in unele cuvinte, mai ales neologisme si mai ales provenite
din llmba latina, pronuntia grupului “gli” este la fel ca cea din limba
romanai: glicerina glicerind, geroglifico hieroglific, ganglio ganglion etc.

®&  “gl” urmat de orice alta vocala in afara de “i” se pronunta tot
ca in limba romana: gloria glorie, glauco verde-albastru

Esercitazioni

1. lungo, bravo, buono, rapido, grande, tristo, triste, corto,
lontano, stretto, aquilino
Alegeti din lista de mai sus adjective pentru a construi expresii
logice cu urmatoarele cuvinte: (Scegliete dall'elenco gli aggettivi che
possono formare espressioni logiche con le seguente parole:) scialle, atto,
edificio, cane, naso, lepre
2. Cititi cu voce tare si traduceti urmatoarele cuvinte (Leggete ad
alta voce e traducete le parole seguenti) sci, uscio, scienza, sciocco,
ganglio, moglie, inglese, glorioso, gnomo, vigliacco, gladiatore, zaino,
zingaro, gazzetta, vizio, poema, uomo, signore, sbaglio, enigmatico,
zampa, slancio, svelto, esercizio, assente, onnisciente
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La terza lezione

Chi sono ? - descrizione

Mi chiamo Antonella Grandi. Ho 24 anni. Sono nata a Napoli, il 5
marzo 1967. Sono sposata da 4 anni ed ho 2 figli, un maschio ed una
femmina: il bambino ha 3 anni e si chiama Stefano, la bambina ha un
anno e si chiama Gabriella. Adesso abbiamo una casa in affitto a Milano.
La casa ¢ piccola, ma ha 3 stanze. Vicino a casa ¢’® un parco, cosi i miei
bambini hanno la possibilita di giocare. Mio marito lavora in una officina
meccanica. lo non ho ancora un lavoro.

Raspundeti la urmatoarele intrebari:
Come si chiama la ragazza ?

Quanti anni ha ?

Dove ¢ la sua casa ?

Quante stanze ha la casa ?

Dove ¢ il parco ?

Vocabolario nuovo

nata = nascuta
sposata = cdsatorita
maschio = baiat
femmina = fata

in affitto = inchiriata
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